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Imadkozni tudni kell. Aki tud imadkozni, annak
az imaja cselekvés, ami hat valamire, elér
valamit, eredményt hoz. Mondhatom ugy is,
biblikusabban, hogy meghallgattatik.
Hogyan kell tehat imadkozni?

Ugy gondolom: mindenekeldtt tudni kell tel-
jes atelessel feltetelezru mas szoval hmnl
korimadkozom, velem
van es figyel ram. Tudni
kell teljes atelessel felté-
telezni, hogy Isten min-
denhatd, mindeniitt je-
lenlevo; hogy a zsige-
reimbe lat, s nem lehet
titkom, be nem vallott
tettem, rejtett szandeé-
Kkom 0 elotte; tudni kell
megmutatni neki maga-
mat meztelenul, kendo-

zetlenul, magammal
szemben kegyetlenul
oszinten.

Ha megprobalom be-
csapni Istent, amit gqyak-
ran -es tobbnyire ontu-
datlanul- megteszek
masokkal és magam-
mal, inkabb ne imad-
kozzam. O talan nem
roja fel kulon biinomuil,
iIsmerve gyarlosago-
mat, de elfordul tolem.
Vagy talan el sem for-
dul, csak én leszek
keptelen elémi 6t. Mert éppen ez az: ontudat-
lanul és felelotlentil, peldaul eqy betanult sz6-
veget gajdolva, nem szabad imadkozni. Mond-
hatom ugy is, hogy nem érdemes. Mondhatom
ugy is, hogy nem lehet. Istennel ima kozben az
ontudat, a figyelem, a felelosséq, a lélek éber-
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sege Kot ossze: a kolcsonos figyelem és a 1é-
lek kolcsonos ébersége. Isten ebbe nem fa-
rad bele, én annal konnyebben és annal qyak-
rabban - és akkor megszakad a kontaktus.

Mar csupan az altal, hogy figyelmesen, fele-
Iosseggel feltarom magam Isten elott, hogy

szepltes es mentegetozes nelkil elmondom

neki nyomorusagomat,
elobbre jutok. Olyan vi-
lagos képet soha nem
nyerek tulajdon eéletem-
rol, mint amikor 6hozza
imadkozva meélyen ma-
gamba neézek. Mielott
meg kémeém ot valami-
re, mar latom, mit kel-
lett volna tennem, hogy
emelt fovel allhassak
meg elotte és embertar-
saim elott, s mit kell ten-
nem most, hogy lega-
labb a jovoben meg-
allhassak.

AKkor hat mit kérjek
meg? Mindenekelott
erot és akaratot, elhata-
rozast és Kitartast, hoqy
megtehessem azt, ami
ima kozben mint Isten
elvarasa, mas szoval
mint erkolcsi parancs
fogalmazodott meg
szamomra. A krisztusi
tanitas szerint is ez az,
amit leginkabb meg-
kaphatok, és ami valoszintlileg a legtobb is,
hiszen az evangélium igy szol: “Ha azért ti
gonosz letetekre tudtok a ti fiaitoknak jo
ajandekokat adni, mennyivel inkabb ad a ti
mennyel atyatok szent lelket azoknak, akik
otole kerik.” Veress Zoltan
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IMAVAL ES KARDDAL
Szent Istvan (967/975 - 1038)

Allamalapit6 Szent Istvan kiralyunk a halala éta eltelt kilenc
és fél évszazad alatt torténelmiink egyik legtobbet vitatott
szemelyisége lett. Egyéniségérol a kora kozépkor 6ta két egymas-
nak ellentmondoé jellemzés él a koztudatban. Az egyikben a
szentéletu kirdly, a legkeresztényibb uralkodé jellemvona-
sai domindlnak; a masikban az erdoszaktél sem visszariadd
realpolitikuséi.

Poganynak szuletett, Vajknak hivtak. A keresztségben kapta
Istvan, az elso vértant nevét. Apja, Géza haldlakor (997 -ben)
mar hazas volt, élvezte a bajor feleségével Magyarorszagra jott
lovagok hatékony tamogatasat. Az o segitségukkel gyozte le a
torzsfoi és fejedelmi hatalmat maganak koveteld, a poganysag-

. hoz szit6 idosebb rokont, Koppéanyt.

Szilveszter papahoz Rémdba kuldott kirdlyi koronaért és
egyhazszervezéssel kapcsolatos intézkedéseinek jovahagydasaért.
1000. december 25-én (mas forrasok szerint 1001, januar 1-jén)
a Szilveszter altal kuldott korondval kirdllya koronaztdk. Az
ezredforduldn a fél-"barbar”, félpogany pannéniai torzsi vezeto

. ((7éza) fiabol keresztény kirdly lett.

Az Uj évezred elso néhany évtizedében lazas tevékenysé-
get folytatott Istvan. Hossz( és szivds munkdval fokozatosan
terjesztette ki @ maga uralmat, az altala képviselt hatalmi format
és hiteta Karpat-medence tobbi torzse folé. Egyeseket - az erdélyi
Gyuldt (tulajdon anyja testvérét), a ra fegyvert emelo Vazult
(=Vaszolyt, unokatestvérét), a Maros vidéki Ajtonyt, valamint
a Duna-Drava vidéki fekete magyarokat - fegyverrel gyozott le,
masokat - Aba Samuelt északon és Vatat a Korosok vidékén -
hazassaggal, vagy a kereszt erejével kapcsolt magdhoz, illetve
csaladjahoz.

1030-ra a nagy mu készen dllott. A hajdani magyar torzs-
szovetség magasabb szinten sziletett Gjja, az egész Karpat-
medencére kiterjedo magyar allam formajaban. A kirdly mel-
lett tandcs (szenatus) létestlt, a tegnap még torzsi teruleteken
varmegyék és varispansagok szervezodtek. A Géza-kori egyet-
len puspokség és egy bencés monostor mellett Gjak létesiiltek, a
falvakban templomok épiiltek. Magyarorszag néhany évtized
alatt a latin ritust keresztény Eurdpa szerves része lett. Amikor
Istvan1038. augusztus 15-én meghalt, erds dllamot hagyott hétra.

1083-ban VII. Gergely papai bulldja engedélyezte a keresz-
ténység magyarorszagi meghonositoinak szentté avatasat. 1083.
jalius 25-éntortént Szent Gellért “testének felemelése” Csanadon,
augusztus 20-an pedig Szent Istvan “testének felemelése” a
székesfehérvari bazilikaban, november 4-én pedig Imre herceg
szentté avatasa.

Kétségtelen, hogy a szenttéavatds erosen megnovelte ira-
nyaban az egész keresztény vilag tiszteletét, de a nagyrabecstlést
mar korabban, életében megszerezte. A kortars kulfoldi irok a
legszebb emberi erényekkel ékeskedd uralkoddként emlitik.
Amikor haldla utdan a trénra annak a VVazulnak az utddai ke-
rulnek, akit Istvan annakidején megvakittatott, az irdsokban mar
mint kegyetlen kirdly jelenik meg. Az ellentmondas eleve adott
volt; a szentéleti uralkodé egész férfikorat fegyverben toltotte.
Imaval és karddal egyarant kizdott az Gj hitért. S mikozben a
legyozott ellenfél artatlan utédainak az irgalmassag nevében
megkegyelmezett, kemény torvények egész soraval biztositotta az
Uj rend védelmét.

A torvényalkoto kirdly alakjat, torekvéseit leghitelesebben
két fennmaradt torvénykonyve orizte meg az utdkor szamara:
ezek az dllam, az egyhdzszervezet és a feudalis magantulajdon
védelmere tett legfontosabb intézkedéseit tartalmazzak.

“Kirdlyi hatalmunknal fogva elhatdroztuk, hogy minden-
kinek alljon szabadsdgaban vagyonat felosztani, feleségének,
fiainak, s lednyainak és rokonainak, vagy az egyhdznak ado-
manyozni, €s ezt haldla utan se merje senki érvénytelenné

tenni.”

Szent Istvan ezdsthermdja (XIX.sz.) a kalocsai székesegyhazban

Istvan elso torvényeinek szamos rendelkezése gondoskodik a
keresztény vallas megtartasarol:

"Ha valamely pap, vagy ispan, avagy valamely mds hivo

személy valakit vasdrnap okrokkel lit dolgozni, vegyék el
I6le az okrot és adjdk a varnépnek elfogyasztdsra. Ha pedig
valaki lovakkal dolgozik, vegyeék el tole a lovat, amitgazdaja,

ha akarja, okorrel megvalthat; és az okrot egyék meg, ahogy
mondtuk. Ha pedig valaki mds szerszamokkal dolgozik,
vegyek el tole a szerszamokatés ruhdit, amelyeket -ha akarja-
borével megvdlthat. A papok pedig és az ispanok hagyjik
meg az osszes falusi biroknak, hogy ezek parancsdravasarnap
mindenki menjen templomba: oregek és fiatalok, férfiak és
nok, kivéve azokat akik a tizet orzik. Ha pedig valaki
amazok hanyagsdga folytdn nem tizorzés végett marad
ofthon, az ilyet verjék meg, és nyirjak le.”

Ezt a rendelkezést eleinte nem lehetett végrehajtani, mert
kevés volt a templom. Istvan mdsodik torvénykonyvében ezért
ugy rendelkezett, hogy minden tiz falu épitsen templomot, és
ennek fenntartasara adjanak két haznép rabcselédet, csodorrel és
kancaval, hat okorrel, két tehénnel és harminc apréjoszaggal,
amin tobbnyire juhot kell érteni. A ruhakrdl és oltartakarokrol a
kiraly, paprol és konyvekrol a puspok volt koteles gondoskodni.

A Masodik Torvénykonyv tartalmazza az egyhazszervezetre
vonatkozdalapvetointézkedéseket, a templomépitésre, az egyhéz-
nak adott kirdlyi adomanyokra vonatkozé cikkely mellett az
egyhdaznak jaro tized fizetésére vonatkozé rendelkezést is.

"Ha valakinek az Isten tizet adott egy évben, a tizedik részt
adja Istennek. Es ha valaki tizedételrejti, kilenc részt fizessen.
Es ha valaki a piispoknek elkilonitett tizedet meglopja, mint
tolvajt itéljek meg, és az ebbol eredo jovitétel teljesen a piis-
poké legyen.”

A tized-, vagy mas néven dézsma-fizetésrol maraz 1001-ben
kiadott Pannonhalmi Alapitolevél intézkedik, deorszagossa valasa
az orszag jelentOs részEt birtokld goréghitii Ajtony 1008-ban
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tortént leverésével hozhaté kapcsolatba. A pispokségek hata-
rait is csak 1009-ben allapitjadk meg. A Szent Istvan alapitotta
pispokségek ezek: Esztergom, Gyor, Veszprém, Pécs, Vac, Eger,
Kalocsa, Csanad, Nagyvarad, Pankota és Gyulafehérvar. A
piispokségeken kiviil monostorokat is alapit, s ezek kozul a
fontosabbak: Pannonhalma, Bakonybél, Zalavér, Pécsvarad,
Zobor, Tihany, Aracsa.

Szent Istvan kiralyunkrél 1526-ig (a mohdcsi vészig) korulbe-
1l otszaz kialfoldi ir6 emlékezik meg. J6 hire-neve Eurépanak
minden orszagaba, minden népéhez eljutott és a koztudatban a
kozépkor legismertebb, legnépszeribb uralkodéja, Nagy Karoly
mellé emelkedett. Kiilonosen figyelemre méltd, hogy a sok-sok
feliegyzésben egyetlen banto, kisebbito sz6 sem éri, sem emberi,
sem uralkodéi mivoltdban. Igazi elismerés, mély tisztelet és
hoédolat ovezi.

A 17. szazadtol kezdve Szent Istvan egyhazi tiszteletét XI.
Ince papa és Maria Terézia gyarapitotta. Budavardt a keresztény
seregek 1686. szeptember 2-an foglaltak vissza, s ezzel Szent
Istvan orszaga visszakerilvén keresztény kézre, a papa elren-
delte, hogy a visszafoglalas napjanak évfordulojan az egész
keresztény vilag Szent Istvant innepelje, de a magyar egyhaz, a

szentté avatas napjahoz ragaszkodva, megmaradt augusztus
90.-andl, s az 1706-i djakovari zsinat az innepek napjait Gjbol
szabalyozva Szent Istvan napjat augusztus 20-dra visszahelyezte.

Elmélyitette a tiszteletet a szent jobbnak Raguzdbdl vald
hazahozatala 1771-ben, és annak az udvari templomban valé
kitétele. Ettol fogva fejlodott ki a Szent Istvan-napi kormenetnek,
a szentjobbot kortlvivo kormenetnek kulon formdja.

Szent Istvan tisztelete dolgaban fontos megjegyezni, hogy a
katolikusokon kivil, velik egyutt tiszteli ot és teszi nemzeti gon-
dolkoddsa egyik szimbélumava a magyar protestantizmus is,
felismervén -Ravasz Laszlé egykor reformdtus piispok szavaival- ,
hogy Szent Istvan munkaja “a hit mive volt, s csak olyan ember
hajthatta végre, aki Isten kezében eszkoznek érezte magat”. A
romai katolikus hagyomany szamon tartja, hogy muvet, a
keresztény magyar allamot Szent Istvan “a Boldogsagos Szuz
oltalmaba és Szent Péternek ajanlotta fel, s a felajanlas ténye, -
irja Szekfu Gyula torténész-, a Szent Korona és Szent Istvan
emléke a szimbéluma mai napig annak, hogy nem vagyunk
elhagyatva, hogy nem nyelhet el benniinket, kis népet, minden
hatalmas, aki kinyujtja kezét felénk. Ebben az értelemben Szenjg
Istvan a mi nemzeti onallésagunknak is szimbéluma.” M |

Istvan fennmaradt két torvénygyujteményét a magyar Corpus
lurisban megelozi egy ugyancsak neki tulajdonitott torténelmi
forras, a Szent Istvan kiraly Intelmei Imre herceghez.

"Mivel megértem, és mélyen dtérzem, hogy amit csak

[sten akarata megteremtett, azt torveny élteti és lartja
fenn, s mivel ldatom, hogy mindaz, amit Isten kegyelme
boséggel adott, tudniillik a kirdlysdgokat, konzul-
sdgokat, hercegségeket, ispdnsdgokat, fopapsdgokat és
mds méltésdgokat, részben isteni parancsok €s rende-
letek, részben vildgiak, valamint a nemesek és az éle-
medett koruak tandcsai és javaslatai kormdnyozzak, s
mivel bizonyosan tudom, hogy minden renden valok a
fold barmely részén, barmilyen méltosdgot viseljenek,
nemcsak kiséretiiknek, hiveiknek, szolgdiknak paran-
csolnak, tandcsolnak, javasolnak, hanem fiaiknak is,
ugy hdtén sem restellem, szerelmetes fiam, hogy neked
még életemben tanulsigokat, parancsokat, fandcsokat,

javaslatokat adjak, hogy veliik mind a magad, mind

alattvaloid életrodjit ékesitsed, ha majd a legfobb ha-
talom engedélyével utdnam uralkodni fogsz.”

A teljes szoveg két 15. szazadi kédexben maradt rank, mint
Istvan Elso Torvénykonyve. Torvénynek tekintették a késobbi
szazadokban is, jollehet mifajat tekintve inkabb a korban igen

elterjedt kiralytikrokkel mutat rokonsagot, azokkal az irodalmi
miivekkel, amelyekben az uralkoddk fiaiknak, utédaiknak probaltak
az uralkodasuk ideje alatt felhalmozott tudast és tapasztalatot atadni.

“Hallgass fiam, atydd intelmére, s ne vedd semmibe

anydd tanitdsdt, akkor nagy lesz szdma élted éveinek.
Fogadj szot fiam! Gyermek vagy, gazdagsdgban sziile-
tett kis cselédem, puha pdrnidk lakdja, minden gyo-
nyériiségben dédelgetve és nevelve, nem tapasztaltad a
hadjdratok faradalmait, s a kiilonféle népek tdmadasait,
melyekben én szinte egész életemet lemorzsoltam. Itt
az ido, hogy tobbé ne puha kdsdval étessenek, hanermn
itassanak meg olykor fanyar borral, mely értelmedet
tanitdsomra figyelmessé teszi.

INTELMEK

”HHa kivdnod a kirdlysdg tisztességét, legy békességturo.
[télj békességtiiréssel, szdnakozdssal és nyugalommal,
mert a jocselekedetek torvénye fo ékesség a kirdlyok
korondjan. lllik a kirdlynak kegyesnek, irgalmasnak és
tobb egyébb josdgokkal teljesnek €s ékesnek lenni,
mertkegyetlenségekkel és gonoszsdggal fertozott kirdly
haszontalan kereskirdly nevet mivel tyrannusnak mon-
datik. Uralkodjial mindenki felett harag kevélység,
gvilolkodés nélkiil, békességesen, szeliden, emberse-
gesen, megemlékezveén sziintelen, hogy minden ember
azonegy dllapotban vagyon, és semmi fel nem emel,
csak az alizatossdg, sernmi meg nem aldz, csak a ke-
vélység és a gyulolség.”

Az Intelmek talan legtobbet idézett és vitatott fejezete az ™~
orszagban €16 idegenekrol és a velik valo banasmodrél szol.
Istvan kordban ugyantgy, mint manapsag, kilonbséget tettek a
jovevények -azaz befogadast kérok és nyerok-, a vendégek -azaz
hospesek, az ezredfordulé utan tudatosan behivott idegenek-, és
a kulfoldiek -valdszinuleg csak latogatoba érkezett, vagy csa
atutazo6 idegenek- kozott.

"A vendégek és jovevények akkora hasznot hajta-
nak, hogy méltin dllhatnak a kirdlyi méltosdg hato-
dik helyén. Mert amiként kiilonb-kilonb tdjakrol és
tartomdnyokbdl jottek a vendégek, tgy kiilonb-kilonb
nyelvet és szokdst, kilonb-kilonb példdt és fegyvert
hoznak magukkal, s mindez az orszdgot disziti, az ud-
var fényét emeli, s a kilfoldieket a poffeszkedéstol el-
rettenti. Mert az egynyelvi és egyszokdsu orszdg gyen-
geésesendo. Ennélfogva megparancsolom neked, fiam,
hogy a jovevényeket joakaratian gydmolitsad, és becs-
ben tartsad, hogy ndlad szivesebben tartozkodjanak,
mintsem madsutt lakjanak.”

Istvan kiraly nagy szomorusagara a fiatalon -1031-ben- elhunyt
Imre herceg nem fogadhatta meg az atyai tanacsot, s nem
valhatott mivének mélté folytatéjava. Az Intelmek viszont
beépiiltek a kiralyi torvénytarba és igy éltek tovabb -és hatottak-
évszazadokon at. Osszedllitotta Molnar-Veress Pal
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KONFIRMALTAK 1993-BAN

Ez €v junius 20-an a koz€p-svédorszagi Tragared kapolndban népes gyiilekezet jelenlétében 6t syédorszagi magyar fiatal konfirmalt:
Blénessy Zalan, Feldoto Zsombor ¢s Kiss Gergely a Heidelbergi Katébol, Molnér—Veress?gota a Luther Kis Katéjabol, Papp
Matyas pedig az Unitarius Katébol feltett kérdésekre valaszolva tett bizonysagot felkésziiltségérol és vallotta meg hitét. A
konfirmdci6 altal mindannyian a Svédorszagi Magyar Protestdns Gyiilekezet felnott és trvacsorazo tagjainak soraba Iéptek.
Rendkiviili alkalom volt ez - és talan az elsd is -, amikor a reforméci6 harom térténelmi vallisihoz/felekezetéhez tartozd fiatal egyiitt konfirmalt

ialrél jobbra: Kiss Gergely, Feldbtd Zsombor, Moindr-Veress P4l lelkész, Moinar-Veress Agota, Blénessy Zaldn és Papp Maty4as

*Keressétek az URat, amig megtaldlhato!
Hivjdtok segitségiil, amig kozel van!

Ahogyan az eso és a ho lehull az égbol,
és nem tér oda vissza, hanem megontozi a foldet,
termove és gyiimolcsozové teszi;

magot ad a magvetonek és Kenyeret az éhezonek,

P aa

ilyen lesz az én igém is, amely szdmbol Kijon.:
nem tér vissza hozzdm iiresen,
hanem véghezviszi, amit akarok,
eléri ce’[jdt, amiért Kiildtem.”
Ezsaias 55, 6-11.

Alant részleteket, néhany gondolatot adunk kézre Molnar-

Veress Pal lelkésznek a konfirmacioi istentiszteleten elhangzott
igehirdetésébol:

Draga fiatal barataim, testvéreim, keresztyén gytilekezet!

Mindannyiunk életében vannak idék, amikor ugy érezziik,
sziikséges megallanunk egy pillanatra: vagy azért, hogy iinne-
pélyesebbé tegyiik a percet, mint most is, vagy azért, mert ugy
érezzik, sziikséges egy kiss€ megszusszannunk, miel6tt ujra
utnak indulnank. J6 ilyenkor meghatarozni, vagy megjellni a
kiindulasi pontot, €s az utat is, amelyen elindultunk, azért, hogy
ha netan kés¢bb eltévednénk, kénnyebb legyen tajékozdédasunk.
Az ember ¢letének utjat jelek kisérik, életét tobb pont hatdrozza
meg: tébbek kozitt a kdrnyezet, a fold, a falu vagy varos,
amelyben sziiletett, de ugyanigy az emberek, akik koriilvették,
az anyanyelv, a kultura, €¢s nem utolsdsorban az a hit, amelyet
orokségiil kapott elodeitol.

Nincs jogom ahhoz, hogy kiilon-kiilon sziveteket vizsgaljam,
vagy hogy arrol faggassam sziileiteket vagy nagysziileite-
ket, hogy mi médon tették lehetévé keresztyén hitben valo
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neveléseteket, magyarsagban vald megmaradasotokat, em-
berként valé felnevelkedéseteket? Nekem nincs médomban -€s
nem is akarok- senki felett itélkezni, anndl inkabb a testveri
szeretet hangjan Ezsaias szavaival igy sz0lni: " Keressétek az
Urat addig, amig megtaldlhatd!”

Itt, az emigracioban, egy kiilonos helyzetben vagyunk: nem
tehettiik meg és - Istennek hila - nem is tehetjiikk meg, hogy el-
kiiloniilve, felekezetenként kiilsnhuzodva alkossuk mega mikis

igy hangzottak szaz, vagy akar haromszéz ¢évvel ezelott is.
Voltak idok, amikor e hitért haborikat vivtak és emberek 6l-
ték egymast, de voltak idok, amikor ez a hit embereket ovott meg
életiikkben, s tartotta meg Oket magyarsagukban, egy nemzet
kotelékeben.

Hivjatok segitségiil addig az Urat, amig kozel van! En tigy
érzem, hogy kozel az Ur! En Gigy érzem, hogy itt az Ur! Amikor

mi egyiitt kérjiik, s hivjuk az 6 szent nevet, legyen itt veliink, én
hiszem, s tudom: itt van miveliink!

koreinket. A rosszban im jo is lehet: mert éppen a sz€tszortsag
és kozosségeink kis 1étszama eredményezi azt, hogy mind egy
helyre huzodunk, fiiggetleniil attél, hogy otthon a reformatus,
az evangélikus, vagy az unitarius felekezethez tartoztunk. Itt
egyiitt tudunk lenni - és ez sem ritka - a katolikus testvérekkel
is. Es mily szép dolog egyiitt megvallani a mi hitiinket, egyiitt
hallgatni Isten igéjét, s egyiitt keresni az Urat.

Boldogsag tolt el, amikor a ti szatokbol most ugyanazokat a
hitvallasi tételeket halljuk, amelyek a mi ajkunkon zengtek
egykor, mondjuk Homorddszentmartonban, vagy Kiikiillo-
széplakon, akar Pakozdon vagy Debrecenben, s amelyek ugyan-

Azt kivanom, hogy ez az ige, €z a nap, ez az Ora legyen egy
szivetekbe iiltetett mag, mely gyiimolcsot terem. Holnap-e, vagy
holnaputan? Egy nemzedék multdval talan? En hiszem, hogy
meghozza gyiimélcseit, mégpedig sokszorosan. S abb6l majd jut
az éhezonek is. Mert eljon az id6, amikor sziikség lesz tireatok, €s
ti lesztek azok, akik majd adhattok. Es akkor adjatok! Es ti lesztek
azok. akiktol majd ezt kérik: utat mutassatok! Esakkor mutassatok
utat! Adja Isten, hogy a mag, qmely ma belétek vettetett, teremjw
meg az 6 aldott gyiimdlcseit, Amen!

Veress Zoltan koszonto szavai.

Hagyomdnyos szép magyar kifejezéssel élve szeretném osszefoglalni azt, amit az egyhdztandcs részérol nektek mondando .
vagyok: Isten hozott mindnydjatokat! Tudnotok kell, mint 4j egyhdztagoknak, hogy a mi gyilekezeteinknek hagyomanyosan
kozosségi felépitése van. Ez a kozdsségi szervezeés azl elenti, hogy mindnydjunknak, tehat mostantél fogva ti nektek is szerepetek,
jelentoségetek van ezekben. Ez az egyhaz, ez a gyiilekezet egy testvéri kozosség, amelyben mindenki olyan mértékben vesz részt,
olyan szerepet és olyan felelosséget vdllal, amilyent akar, amilyenre a lélek buzditja.

Tudnotok kell, hogy egyhdzunk egy olyan élo test, melynek bar sok kitlénbozo tagja van, mégis egy test. Egyhdzi és ugyanakkor
magyar kozosség. Hitvalldst tettetek arrol, ami az egyhazi részét illeti a dolognak. En arra kérlek titeket az egyhdztandcs nevében,
hogy ha magyarsdgotokat kellene megvallanotok, akkor a mi iratlan hitvalldsunk szerint azt is valljatok meg sorsdonto
helyzetekben, amikor ez sziikseges.

Alljatok becsiilettel helyt magatokért és mindannyiunkért!

Mi pedig, mindannyian, adjunk olyan szereletel egymdsnak, hozzunk létre és dpoljunk olyan értékeket, folytassunk olyan
hagyomdnyokat, amelyekért ezeknek a fiataloknak érdemes legyen a mi kozosségiinkhoz tartozniuk. Ugy legyen!

AZ EGYHAZTANACS HIREI

A Svédorszégi Magyar Protestins Gyiilekezetek Kozossege 1993. majus 29-én Tangagirdén Orszdgos Presbiteri
Konferenciat tartott. A testiilet meghallgatta ¢s megelégedéssel nyugtazva elfogadta a lelkészi jelentést az 1992-es €vrdl, .
hasonloképpen az Egyhaztanics tevékenysegerol sz0l6 feliigyeloi beszamolét. A gyiilekezetekben folyo munka anyagi
hatterérol, a mult évi koltségvetés bevételi-kiadasi tételeirdl az orszagos pénztaros terjesztett elo zarszamadast, melyet a
pénziigyellendrok jelentése egeészitettki. A testiilet megelégedéssel nyugtazta és elfogadta a jelentéseket €s kdszonetet mondott
az anyagi javak kezel6inek. Méjus 28-an ilésezett a Téngagdrde Alapitvany Intézobizottsdga is, melynek jelentését €s
javaslatait a Presbiteri Konferencia hivatott me ghallgatni ¢s elfogadni. Az idOszerii kérdések kozott a testiilet kiemelten
foglalkozott a gyiilekezeti otthon fenntartisanak anyagi vetiileteivel. az ott folyd tevékenység bovitésének lehetdségeivel, a haz 0
karbantartasanak és javitasanak sziikségszeriiségével. Jelentést hallgatoit meg Tangagirde pénztiranak 1992. €vi
zarszamadasardl és a pénziigyellenori jelentéssel egyiitt elfogadta azt. A testiilet munkacsoportot bizott meg a gyiilekezeti
otthon alapszabalyzatanak és a haz hasznalatdval kapcsolatos jogi kérdéseknek a megvizsgalasara.

A Presbiteri Konferencia szamos mas kérdésrol folytatott megbeszélést. Teritékre keriiltaz ¢ gyhazi sajto, a kiilkapcsolatok
és képviselet, a szeretetszolgalat, a menekiiltiigyek, a svéd allami és egyhazi szervekhez fiizodo kapcsolat, a cserkészet €s az
6nképzokor taborai, kiilonbdzo rendezvenyek, € gyhaztanacsi vizitaciok, ujistentiszteleti helyek, az adakozas, az egyhaztagsag,
a gyiilekezeti 6nallosag, az ifjusagi- €s gyermekmunka, kulturélistevékenyscg, aze gyhazi énekek és liturgia, €s sok mas ezekkel
osszefiiggd kérdes.

A Presbiteri Konferencia két megiiresedett tisztség betoltése iigy€ben hozott dontést: az orszagos pénztarosi tisztseget a
stockholmi Udvardy Rudolfra, azegyik pénziigyellendri tisztseget pedig ajonkopingi Bartik Mariarabizta. Az Egyhaztanacs
koszonetét fejezte ki Toth Zsuzsanna 0rszagos pénztarosnak ¢és Takacs Dezso pénziigyellenérnek hiiséggel vegzett
munkajaért. Az Egyhaztanacs a gyiilekezeti otthon megiiresedett gondnoki tisztségét a borasi Deak Gyorgyre bizta, s egyben
koszonetét fejezte ki Szakaly Laszlénak hiiséges munkajacrt. -

Tisztjitas tortént a stockholmi gyiilekezetben is: a presbitérium a megiiresedett tisztség betoltcse iigyében hozott dontést
és a feliigyeloi tisztséget Veress Zoltanra bizta. Sajnalkozassal vette tudomasul Vanky Farkas lemondasat, s egyben
koszonetét fejezte ki a hosszu idon at hiiséggel végzett munkajaert.

Az 1ij tisztségviselok hivatalos beiktatasa az 6sz folyaman torténik meg. Kisérje Isten aldasa életiikket, munkajukat!

R !
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SZETSZORTSAG - OSSZETARTOZAS

A Stockholmi Magyar Okumenikus Onképzokor 6. Nydri Tabordt
1993. jalius 2. és 10. kozott Tangagirdén tartottuk.
Szétszortsag - osszetartozas. A tabor cime két szoval tomoren
fejezi ki helyzetiinket és viszonyuldsunkat: Karpataljan,
Bacskaban, Magyarorszagon ¢&s Erdélyben sziilettiink;
Svédorszagba, Daniaba, Norvégiaba és Esztorszagba szorédtunk
sz¢t, de Tangagirdén talalkozva
kétségteleniil  érezziik,  hogy
dsszetartozunk.

Szombaton, az iinnepélyes tabor-
nyitas soran Vanky Anna, az On-
képz6kor elndke ismertette a nyari
taborok torténetét €s céljat. A szét-
szortsag ellenében az évrol évre ren-
dezett taborainkkal Osszetartoza-
sunk tudatdnak adunk nyomatékot,
magunkra alkalmazva a jeremiasi
igéret biztatasat: “Halljatok az Ur
igéjét, ti népek, hirdessétek a tavoli
szigeteken, és mondjatok: Aki szét-
szorta Izraelt, Ossze is gyiijti, és orzi,
mint pasztor a nydjat.” Molnar-
Veress Pal lelkész akezdbahitaton a
sz€tszoratottak fel¢ sz6l6 jeremiasi
intelemrol szolt: A llits magadnak

ket, iigyelj az orszdgutra, az utra,
amelyen elmentél!” Vasarnap a
Tragared- kapolnaban a kérnyékbeli
magyar gyiilekezetek tagjaival egytitt
tartottunk istentiszteletet.

Az eldadasok, miisorok méltatasara
nem térek ki, csupan felsorolom dket:
Kanyadi Sandor Kossuth-dijas
kolozsvari kolto két szerzoi estet
tartott. Verseibdl adott elo, rovid
torténetekkel, élményeivel, helyzet-
rajzokkal elevenitve fel az eléadott
versek hatterét.

Szente Imre Stockholmban €l6 .
nyelvész, nyugalmazott egyetemi ta-
nar a magyar népdalszévegekrél, a .
népdalok szimbolikajarol tartotta elso
elbadasat. Masodik eléadasa soran
Kalevala-forditasat mesélte-magya-
razta, a forditas miihelytitkait osztot-
ta meg veliink.

Toth Karoly Antal géteborgi tanar
Az allamnemzet klasszikus modellje
Europa keleti felén cimmel ismer-
tetett tanulmanydban az allamot al-
koté vezetd etnikum magatartasat
mutatta be a francia példabol ki-
indulva.

Ernszt Arpad budapesti konyv-
taros az 1992-es romaniai népszam-
lalasrol beszElt és annak hibaforra-
sait, kérdojeleit emelte ki az elézo
népszamlalasok tiikrében.

Kovacs Laszlo Béla matematikus, a
koppenhagai egyetem eloado tanara Szellem, lélek, tudat cimen
tartotta eldadasat, s a daniai Hamvas Béla klub elndkeként
egyesiileti €letiikrél is szolt.

Kalocsi Margit, a stockholmi Magyar Haz K6z6ss€g elndke a
Haz ¢és az abban miikddo egyesiiletek multjardl és jelenérol
tartott 6sszefoglalot.

Molnar-Veress Pal lelkész a sv€édorszagi magyar emigracio és
ezen beliil a protestans gyiilekezetek torténetét vazolta, majd

Rozsnyay Bélo: Ermelkedas

ismertette az azokban foly6 jelenlegi munkat, az egyhdztanacs
tevekenyseget, a lelkészi szolgalatot.
Szirké Ferenc, Szirké Eva és Asszonyi Istvan észtorszagi
vendégeink beszamolojukban a balti 4llamok, kiilondsen
Esztorszag torténetcrol besz€ltek, majd részletesen magyaraztak
a mai politikai helyzetet €s valaszoltak a kérdésekre.
Spaller Arpad budapesti vendégiink
a Vigyazo cimii lapot mutatta be. A
lap romaniai magyar lapszemle,
¢vente négyszer jelenik meg
Budapesten az Erdélyi Magyarok
Egyesiilete kiadasaban.
Négy este élveztiik eloadomiivésze-
ink koncertjét. Mokos Magda csel-
1on, Mokos Imre, Both Barna és
Mokos Adam zongoran adtak elo
klasszikus darabokat. A Norvégiabol
érkezett Horvati Gyorgy, Horvati
Ildiko és Horvati Eszter, tovabba a
kolozsvari Székely Csaba zenepe-
dagogus ¢s Feichter Erzsébet éne-
kesnd a Mokos csalad tagjaival egyiitt
korusmiiveket adott el6. Mokos Imre
a Stora Skondal Intézet szervezte
franciaorszagi zenei tanulmanyut-
jardl tartott beszamolot.
Keépzémiivészeti kiallitast rendezett
¥ . Rozsnyay Béla, sajat kisszobraibdl ,
r ¢kszereibol, valamint (Frank) Deak
Ferenc fotomiivész fényképeibél
(Tamas Gyorgy anyaga); az utolso
napona gyermekek: Szirko Orsolya,
Molnar-Veress Agota, Toth Zsu-
zsanna ¢s Toth Péter mutattak be
rajzaikat.
Tabortiizet -az esds id6 miatt- alig
haromszor gytjthattunk, de tabortiizi
hangulatot teremtettiink fedél alatt
1s, jatékkal, énekkel, tanccal és tré-
fakkal.
St Szamszerint 87 személy vendéges-
kedett a taborban, ebbdl 20-an voltak
a fiatalok-gyerekek. Legtébben 70-
en, legkevesebben 45-en voltunk. A
helyet, az 1d6t €s erdnket nem lehet
jobban kihasznalni; elértiik a maxi-
malis létszamot.
Taborzard megbeszélésiinkon sok jo
javaslat hangzott el. Tébben sziiksé-
gesnek vélik egy olyan rendezvény-
forma meghonositasat, amely a cser-
kész- €és onképzokori taborokat egé-
szitené¢ ki, t6bbnyire fiatal résztve-
vokkel. Javaslat jott egy “csaladi
tabor” szervezésére is. Mindezek-
hez 1), vallalkozékedvii szervezok
kellenek.
A Nyari Tabort Tangagirdén, a
Svédorszagi Magyar Protestans Gyiilekezet Otthonaban tartjuk
minden évben, €lvezve az Egyhaztanacs igen hathatoés
tamogatasat, amiért ezaton is minden taborozo nevében
koszénetet mondunk. Koszonet illeti a Gabor Charter utazasi
vallalatot is,amely mar masodik alkalommal biztositott meghivott
vendégelbadoink részere ingyenes autdbuszjegyet.
Az Onképzokodr 7. Nyari Taborat 1994. augusztusanak elsé
hetében rendezik meg. Szentkiralyi Csaga
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Kuple a voros villamosrol

avaqy abroncs nyolc pluszkét potkerékre

holtvaganyra docogott végiil
a kopott voros villamos
kalauz és vezeto nélkiil
docogott holtvaganyra véqiil
a kopott voros villamos

nem volt rakva viragos néppel
bezzeqg amikor érkezett
biborlo szinben sok beszéddel
megqg volt rakva viragos néppel
bezzeqg amikor érkezett

voroslott de amint utolag
utolag minden kideriil

biborat nem a pirkado nap
vértol vereslett mint utélag
utolag minden kideriil

mint a gorog tragédiaban
beliil tortént mi megesett
a szinen csak sirankozas van
mint a gorog tragédiaban
beliil tortént mi megesett

hat sic tranzit gloria mundi
a dicsoség iqy miilik el
honnan lehetett volna tudni
hogy sic tranzit gloria mundi
a dicsoség igy miilik el

s itt allunk ismét mint az ujjunk
sok hite-volt-nincs nincstelen

a maqunk karan kell tanulnunk
ismét itt allunk mint az yjjunk
sok hite-volt-nincs nincstelen

s tiilekediink egymasnak esve
ha jon a volt-mar villamos
sargara avaqy zoldre festve
tiilekediink egymasnak esve
ha jon a volt-mar villamos

félre ne értsd a dalom testvér
nem sirato csak szomoriu

nem szeretném ha lépre mennél
félre ne értsd ismét/lem testvér
nem sirato csak szomoriu

Mellékdal a potkerekekre

de holtvaganyra docogott-e
vajon a veres villamos
eljart-e az ido foldtte

és holtvaganyra décogott-e
vajon a veres villamos

s nem lesz-€ vajon visszatérte
boldog aki nem éri meg
halomra halnak miatta s érte
most is s ha lenne visszatérte
boldog aki nem éri meg

1992

CSAK EL NE SZAKADJON A SZAL

Kotetlen beszélgetés Kanyadi Sandorral

"Az Erdélyi Helikon székhelye és egyben szimboluma Marosvécs, Kemény Janos
baré kastélya, ahol 1926-ban 6sszegyiiltek Erdély iréi. Itt alakult meg az az évenkint
gyiilésez0 ir6parlament, melynek hivatasa donteni a szellemi Erdély kérdéseiben.
Marosvécs kapuin beliil megsziinik jobboldal és baloldal, mely az anyaorszagban
osszehangolhatatlanul kétfelé vagja a lelkeket, vilagnézetek és hitek abban a
harmoéniaban allnak egymas mellett, mint ahogy hajdan a tordai orszaggyiilés
kivianta” -irja magyar irodalomtorténetében Szerb Antal. 0

Az elobbieket parafrazilva miiselmondhatjuk, hogy az Onképzokornek hanem
is székhelye, de szimbéluma Tangagiirde. Itt alakult meg az az évenkint gyiilésezo
értelmiségi parlament, melynek hivatasa bekapcsolni a svédorszagi magyar emigracio
szellemi értékeit az egyetemes magyar szellemi élet korforgasaba. Tﬁngagﬁrdew
kapuin beliil megsziinik jobboldal és baloldal, -vilagnézetek és hitek abban a™
harmoénidban allnak egymas mellett, mint ahogy hajdan a tordai orszaggyiilés
kivanta.

A jelenkori magyar koltészet legnagyobbjai koziil valéo - a Kolozsvaron €16 -
Kinyadi Sindor, feleségével, Magdaval egyiitt az Onképzokor vendége volt e
Tolken-té-parti Marosvécsben. Az egyhetes egyiittlét alatt tobb izben volt alkalmunk
kotetlen formaban beszélgetni vele. Izelitoként hadd villantsuk fel a koltd néhany
gondolatiat, megjegyzését vagy emlékét:

-- Hasonl6 rendezvényeken voltam masutt is, példaul a hires Itt-Ott talalkozokon,
ahol a kitiind szervezdi készséggel megaldott hazigazdak amerikai méretekben €s
amerikai lehetoségekkel dolgoznak. Ott minden vend€g kiilon bungalléban lakik, s
altalaban az étkezések alkalmaval érintkeznek. Bar a tdngagirdei tdbor kevésbbé
konfortos, mégis sajatos arculata-hangulata van, mert itt a résztvevék egyiitt vannak, €s
egymas kozelségeében €lnek egy hétig.

Vildgnézetek és hitek harmonidjdrol beszélni, nem tul idealisztikus dhitozds ez?
-- Egy amerikai varosban, ahol sok magyar €l, ugy all egymassal szemben a
csatlakozott és a nem-csatlakozott magyar reformatusok temploma, mint Csekefalvan az
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unitarius €s areformatus templom. Floridaban, ahol kevés magyar él, egy templomban
tartott szerzoi estemen kérdeztem héazigazdankat, hogy itt milyen szertartas szerint
folyik az istentisztelet? - Nagyjabol reformatus iranyba’ -vélaszolta-, mert én
reformatus teologiat végeztem, de az att6l fiigg, hogy a hivem reformétus-e,
unitarius-e, lutheranus-e, katolikus-e, avagy mas; mert van tgy, hogy a magyar
szOra még a zsido is bejon, s akkor igyekszem az 6szovetségbdl olvasni, hogy
kedvében jarjak. Tehat mindig a hely és a 1étszam hatdrozza meg, hogy el6keriil-
nek-e, vagy €pp a hattérbe szorulnak az amigy mindig is 1étezo kiilonb6zoségek.

Mi lehetne a mottdja egy szorvinykozosségnek?

-- Egy 1degenben €16 k6zOss€g tagjal szamara -ugy €rzem- a legfontosabb az,
hogy barmennyire is lazuljon meg, de ne szakadjon el az 6sszeko6td szal. Ha valaki
nem is tud résztvenni a k6zosségi €letben, akkor is érezze, hogy 6t szaimon tartjak.
Egy olyan €leterds kozosségre, képletesen szolva nydjra van sziikség, mely az
eltévedt tagjat 1s visszavonzza. A motto talan ez lehetne: folytonossag.

A szerzoi esteken a "verset mondok" helyett ezt mondta: prédikdlok. Miért?

-- En hiszem, hogy a versbe szedett ige-mondas is igehirdetés és szolgilat amaga
nemében, akkor is, amikor a Nagysomlyé oldaldban 6sszegyiilt 50 - 60.000
embernek mondok verset, vagy egy Ot-tiztagu kicsi kozosségnek, valahol az Isten
hata mogott. Két embernek, avagy négynek éppen olyan fontos prédikalni, mint a
zsufolasig telt templomban. A pasztor az elveszett, de megtalalt biranynak gyakran
jobban o6riil, mint azoknak, amelyek mindvégig békésen a karimban voltak.

Sok elcsdangdlt kizosségben fordult meg szerte e nagyvildgban Szabdfalvdtdl San
Franciscoig. Mit tapasztalt?

-- Az emigracio nem csak egy nagy siillyeszt6. Aki semmirevalé ember, hidba
jott ide, és hiaba maradt volna otthon is. Aki viszont valamirevalé ember, barhova
elkeriil a vilagba, igyekszik nem csak a maga hasznéara, hanem a kozossége hasznéara
1s lenni. Ez az egyetlen dolog, ami meghatarozo.

Oszintén tudtam Oriilni éppen JonkOpingben, ahol Szurkos Pista baratom
végigvitt Skandinavia egyik legmodernebb kérhdzan. -Voltunk valakik otthon is,
es vagyunk valakik itt is, -kimondatlanul ez volt benne abban, ahogyan bemutatta
birodalmat, azt a részleget, ahol 6 az osztilyvezetoé foorvos. Es én nagyon biiszke
voltam ra. Az emigracidban €16 magyarsag is beletartozik abba a nagy csaladba,
amit O0sszmagyarsagnak neveziink, s ez az 0sszmagyarsag ujra hodit. Nem kell
megijedni, hiszen van tisztességes hoditas is, amely semmit sem foglal el a masébdl,
de hazakozvetiti mindazt az -elsdsorban szellemi- értéket, amelynek otthon is
hasznat latnak.

A szellemi értékek ide-oda kozvetitésében az irodalomnak is megvan a maga
szerepe és feladata. Kotik-e irodalmi emlékek Svédorszdghoz?

-- A magyar irodalmarok sajnos igen megfogyatkoztak skandiniv f6ldon.
Nemrégen hagyott itt szegény Thinsz Géza, meg Csatlos Janos. De itt él Szente
Imre, aki Szolzsenyicint és a Kalevalat forditotta magyarra, vagy anorvégiai Sulyok
Vince, aki Illyést és Petofit segitett norvégra atiiltetni. Skandindvia legjobb
lexikonaba minden magyar vonatkozasu cimszot 6 irt, €s nincsen még egy olyan
lexikon a vilagon, ahol ennyi és ilyen pontos informacié volna rélunk. Egyediil
Sulyok Vince ott fonn északon tobbet tett a magyar kultira terjesztéséért, mint sok
nagyszaju hazafi.

De kiléphetnénk a biivos magyar korbol: ideje volna irni masokrél is, mint
pé€ldaul arr6l a Thomas Traustrombergrol, aki a svédek egyik kivalGsaga, és akinek
nemrégiben magyarul jelent meg kotete az Eurdpa kiadénal. Erdekes volna Thinsz
Gézahoz fiiz6do baratsagardl faggatni.

-- Taldlkozott veliik?

-- 1984-ben a PEN-klub meghivasara Stockholmban voltam, és akkor hosszasan
elbesz€lgettem vele. A tozsde-palota elott mentiink, amikor megbokott és ezt
mondta: itt szoktak 6sszegyiilni a szenilisek. Félolvasnak nekik a vilagirodalombdl,
Ok szunyokalnak, szinyd6kalnak, majd amikor a félolvasok koziil valaki megnyomja
a hangsulyt, hirtelen felkapjdk a fejiiket és megsziiletik a dontés: Na, ez kapja a
Nobel-dijat!

A bucsuvacsoran egyre unszoltak, hogy valami skandindv kiilonlegességet

‘7Keve

Folytonossaq

aldozohely volt szentély

pogény templom késObb
keresztény

mutatja még eqy-két mohos darab
a hajdani falat

most csak hely fil fa és bokor
tenyészget csondjében élni akar
labod J8si svényre ismer
akarmikor jossz itthon van az isten

1977

Eqy zarandok naplojabol

megcsodaltam a nagyvilag
csodalnivaléan szép
katedralisait

de imadkozni csak itthon
gyermekkorom oreg
templomaban tudnék

ha tudnék

1977

Séhaj

O akinek haza s hazgja
valahol a befagyott ocean
izland s kanada kozti
Jégmezdje folott eqy
szinte allni latszo

idegen felségjelii
repiilogép

1977

Noé barkaja felé

a Naqy Imre-festmény hatara

Be kell hordanunk, hajtanunk mindent.
A szavakat is. Eqyetlen sz0,

eqgy tajszo se maradjon kint.
Semmi sem folosleges.

Zuhoghat akar negyvenezer nap
€és negyvenezer éjjel, ha egy
buboréknyi lelkiismeret-
furdalas sem koveti a barkat.

Mert leapad majd a viz.
Es folszarad majd a sar.

Es akkor majd a megdrzott,

rendeljek. Az étlapra nézve dontéttem: megeszem a legendankat, a regebeli #
csodaszarvast! -- €s rénszarvashust kértem bormartasban. Mit mondjak, autentikus a mt:g;ﬁ:tz’édié rlngggt
volt: tobb évezredes szdraz, és regébeillon ragds. Az egyediili ehetd rész beldle a az elsd biizaszemet.
bormartas volt. _ i g - : : ha mar igével élniink
Ha azt az estét Thinsz Gézaval és Thomas baritjdval még folytathatnink, tovébb nem lehet.
gyanitom, hogy az id6 gombolyagat visszafele sodorva k6zosen azt is kiderithetnénk,
hogy a svéd hej-hej készontés a mi 6si magyar huj-huj-hajrankbdl szarmazik. 1977
Molnar-Veress Pal/Toth Ildiko
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IDORENDBEN

Az idorendi (kronoldgiai)
oszlopban szindékunk szerint
mindig olyan tényeket, adatokat
és évszamokat kozliink, amelyek
- a teljesség igénye nélkiil - a
kiilonbozo cikkek és tanulmanyok
targyat, eseményeket és azoknak
szerepldit segitenek egy valami-
vel nagyobb idé-perspektivaban,
torténelmi osszefiiggésben szem-
lélni. Tekintettel arra, hogy egy-
haztorténet és vilagi torténet nem
vilaszthat6 el mereven egymastol,
az adatok vegyesen fordulnak
majd elo, ugyanakkor aztis hang-
sulyozzuk, hogy az egyhaztor-
téneti adatok természetszeriien
bizonyos tulsullyal szerepelnek
majd, tekintve, hogy ezeket az
iskoldkban ishézagosabban tanit-
jak, s az dtlagolvasd is kevesebb
forrasmunkahoz jut. Sziikséges-
nek tartjuk aztis elore bocsatani,
hogy kiilonboz6 forrasmunkak
egyazon tényrol olykor egymastol
eltéré adatokat tartalmaznak,
ezért -legjobb szindékunk elle-
nére - magunk sem lehetiink
biztosak abban, hogy mindig a
mi adataink a pontosak. Eszre-
vételeket és kiigazitasokat min-
denkor szivesen fogadunk, és ha
sziikségesnek mutatkozik, akkor
kozoljiik is azokat.

793. junius 8. A viking korszak
kezdete

A vikingek, akik a mai Svédorszag,
Daénia és Norvégia teriiletérol szar-
maznak, betdrnek Angliabaés Iror-
szagba. Els6 hodité hadjaratuk so-
ran, 793. junius 8-an kiraboljak a
Wales déli partjai elott fekvo Holy
Island Lindisfarne nevii apatsagat.
Ez a d4atum jelzi egyben a vikingek
(normannok, varégok) hadjarata-
inak kezdetét Nyugat- ¢s Kelet-
Eurdpaban.

826. Hittérités Skandinaviaban

A Jambor Lajos frank kiralyhoz €s
csaszarhoz menekiilé Harald Klak,
az egyik dan orszagrész kiralya
Mainzban megkeresztelkedik. Lajos
parancsaraabencés Ansgar elkiseri
Haraldot északra, hogy Skandina-

Szollosi Antal

MAGYAROK SVEDORSZAGBAN*

EFlsO rész

Az elmilt ezerév vallasi, politikai viszonyainak hatdsara egyre t6bb Cs t6bb magyar
személy sodrodott Eszak-Eurdpaba, igy Svédorszagba is.

Kik voltak ezek a korai magyarok? Néha nehéz erre a kérdésre valaszolni, mert kevés
nyom talalhat6 az itt €It “els6” magyarokrél. Erdemes jobban megismerkedni ezekkel az
»elsd” svédorszagi magyar emberekkel, akik véllaltdk magyarsagukat itt a tavoli Sved-
orszagban 1s.

Ki gondolna, hogy a foldrajzi tivolsag ellenére milyen régick Eurdpa e ket kis népének
gazdasagi és kulturalis kapcsolatai! A svéd-magyar kereskedelmi kapcsolatokrol szolo
legrégibb irasos forrasanyag az arab Ibn Khordoadhbeh /Khudadbih/: Utak és kiralysagok
cimii (svédiil: Boken om vigar och kungariken) -- részben fennmaradt -- miive. (1)

Etelkoz-Birka: kezdeti kapcsolatok (800-1000) ?

A magyarok a IX.sz4zad derekan a Dnyeper, a Dnyeszter, a Prut €s a Szeret vidékeére
koltoztek. Ezt az orszagot nevezték oseink Etelkznek (=folyokéz). Az itt elt6ltott masfel-
két emberdlto alatt az etelk6zi magyarok a svéd kereskedokkel is kapcsolatba keriiltek.

Ebben az idoben a Stockholm melletti Birka szigete és kérnyéke viragzo kereskedelmi
kozpont volt. Nagyon jé kereskedelmi kapcsolata lehetett Birka varosanak a kﬁzel-kelet‘
nagy hatalmakkal, mindenek el6tt a bagdadi kalifa birodalmaval. Birka bizanci kapcsolata
jelentéktelen volt. A viking kereskedok a kor szokasainak megfelelden a faradtsagos viziutat
valasztottak utazasi utjuknak. Ezen az iiton, amely Esztorszagon, Oroszorszagon, Etelk6z0n
at vezet, a Dnyeszteren hajozva érték el a Fekete-tengert; a Volgéan 4t a Kaspi-tengert is.
Portékajukra a portyazo besenyok is szemet vetettek, s ezert a Dnyeper alsd folyasanal
-a zavartalan kereskedelem biztositasara- katonai timaszpontokat létesitettek. Ezaz ut a kor
legfontosabb kereskedelmi utvonala lehetett, mert ezen keresztiil tudtak eljutni a mai
Afganisztan teriiletén 1évo eziistbanydkhoz. Ezaz eziist jelentette akalifa hatalmat és viragzoé
kereskedelmikapcsolatat Eszak-Eurdpaval is. Ezt bizonyitja az a nagy mennyisegii eziistpénz
is, amelyet Birka szigetén talaltak. A svéd vikingek ezen az uton keriilhettek kapcsolatba az
etelkozi magyarokkal is. A Dnyeper és Dnyeszter kozt 1évo Berezan (2) nevil helységben
talaltak Oroszorszag egyetlen runakovét, amely ékes bizonyitéka annak, hogy svédek jartak
Etelkozben. Birka szigetén az asatasok soran magyaros fejfedok, magyar nyilhegyek, baltak
és kardok keriiltek el6. Koztudott, hogy a magyarok a kor egyik legjobb kardkovécsai voltak.
A Stockholmban ¢él6 dr. von Sandor Rébert japanologus mintegy 56 etelkdzi magyar
kovacsmiihelyrdl tud (3). Szerinte a magyarok ugyanolyan technikaval készitették hires
kardjaikat, mint a japan kovacsmesterek a szamuraj-kardokat. Ennek az élespengéjii kard
készitésének a titka csaladrol csaladra szallt; -- a magyaroknal ugyanugy, mint a japanoknal.

A svéd vikingek cseredruként a déli vidéken annyira ahitott kiilonféle prémeket@
allatboroket, mézet, viaszt, s az utkdzben fogott foglyokat adtdk el rabszolganak a kalifa
birodalméaban; az sem kizart, hogy némelyeket magukkal hazahoztak. Talan igy kerilt a
X szazadban Svédorszagba a magyar szarmazasu targyak mellett az "elsd magyar” is.

A 900-as években tsbb telepet alapitottak a vikingek a tavoli Izland (jégf6ld) partjain.
"Egyikiik, a gyilkossagért elitélt Voros Erik szamiizetéset nyugati felderitd utazasra
hasznalta fel, és az Izlandtél nyugatra megtalalt szarazfoldet 6 nevezte el csalogatoan hangzo
Gronlandnak (zo6ld foldnek), amelynek déli részén a 980-as években koloniat alapitott
(Eriksey). ..

A vikingek legnagyobb felfedezése Eszak-Amerika megismerése volt, amely VOros Enk
fia, Leif Erikson nevéhez fiizodik. Leifi.sz. 1000 koriil Erikseyb6l kiindulva el6bb Gronland
partjait kovette északnyugati irdnyban, majd nyugat felé atkelt a ma Davis-szoros nevet
viseld, usz6 jéghegyekkel tarkitott tengeren és valosziniileg a Baffin-6b6l partjait pillantotta
meg. Ezt akietlen partvidéket Leif emberei Hellulandnak (sziklaorszagnak) nevezték el. Del
felé folytattak utjukat, Labrador és Uj-Fundland partjai eldtt vitorlaztak el, és a dusabb
novényzetrol kapta ez a vidék a Markland (=erd6orszag) nevet. Uj-Skociat elhagyva a mai
Boston vidékén érték el ismét Amerika partjait, és a tajat az ott burjanzo vadsz616rél neveztek
el Vinlandnak (=sz616foldnek). A révid életii normann telepiilések emlé€két Brémai Adam
X1. szazadi kronikaja és egy korabeli térképvazlat nemrég elokeriilt XV.szazadi masolata,
azu.n. Vinland térkép orzi. Azegykoru feljegyzések emlitést tesznek arrdl, hogy Leif Erkson
kiséretében volt egy Tyrker nevii hajos. Mivel abban az idében -bizénci kutfok nyoman- tiirk
néven altalaban a magyarokat értették, nagy a valosziniisége annak, hogy a X. szazad veégen
magyar ember is partraszallt Amerika foldjén. Ezt valosziniisitették a korabeli kiterjedt
magyar-normann kapcsolatok is, €s az a tény, hogy az észak-amerikai normann telepek

helyén I.Istvan korabeli eziistpénz is elokeriilt.” ... ...”Mas forras (Johannes Brondsted: The
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Vikings) szerint az expedicionak “Tyrki” nevezetii tagja német volt: Vords Erik éreg
baratja €s egyben Leif neveldapja. O ismerte fel a sz616t, minthogy azt az eredeti hazajaban
(Németorszagban) is termesztették €s bort készitettek beldle”. (4)

Magyar pénzleletek Svédorszagban (1000-1100)

A vikingek ideje el6tt még nem volt pénzverés Svédorszagban. Ezt vehetjiik ugy is, hogy
a kereskedelem még nem jutott el olyan szintre, hogy pénzt alkalmazzon fizetéeszkézként.
A 800-as években a kereskedelem gyors fejlodése Svédorszagban is sziikségessé tette egy
nemzetkozi fizetési eszk6z létrehozasat. Az €szaki orszagok legrégibb pénzét Birka-
pénznek (Birkamynt) nevezték, mivel a pénzverés helyének Birka szigetét gondoltak. Mai
feltételezések szerint Jylland déli rész€n Hedebyben keésziiltek ezek az els6 svéd pénzek.
Nem tudni miért, de késobb abba maradt a sajat pénzverés Svédorszagban. Ez€rt a svédek
kereskedelmiiket elsdsorban német €s angol dénarokkal bonyolitottak le.

Az elsd magyar pénzverés Szent Istvan kiraly nevéhez fiizddik. A fokozott kereskedelem
nem nélkiilézhette az alland6 ért€kmeérdt, a pénzt. Ezért Szent Istvan kiraly eziistdénart
veretett; pl. ezzel a pénzzel jutalmazta a seregében szolgalo idegen lovagokat is.

Az észak-curopai kereskedelmi kapcsolatokban ez az elsdé magyar pénz, amely fel tudta

venni a versenyt mindségevel €s finomsagaval a kor német €s angol dénarjaival szembend s,
‘ezért a Balti-tenger kérnyékén, igy Svédorszagban is szivesen latott “vendég” volt. Szent
[stvan eziistdénarjainak Svédorszagig valo terjedése a magyarsag gazdasagi, elsfsorban
kereskedelmi kapcsolatait, részben a dénarok kozkedveltségét is bizonyitjak. Ez a pénz
majdnem szineziistbol késziilt, s ezért a kor egyik legjobb “valutdja” lehetett. Ennek €kes
bizonyitéka, hogy svédorszagi asatasoknal kezdetleges utanveretii, durva magyar dénarokat
‘is talaltak. Szent Istvan dénarjait azegyenletes €s kifogastalan finomsag, nagysag, az azonos

suly €s rajz jellemezte. A déndrok atlagsulya 0,80 gramm, finomsagat vegyi vizsgalatok
alapjan 930 ezrelékben adjak meg, amely gyakorlatilag tiszta eziist6t jelent. (5)

Szent Istvan ideje alatt Svédorszag ¢s Magyarorszag kozott elkezd6dott egy meglehetd-
sen laza, de érdekes kapcsolat, s annak viragzasa még az I. Andras €s Szent Lasz16 k6zotti
idokben is tartott. A magyar pénz romlasaval
lassan megsziint a magyaroknak €z az erdekes,
kozvetett kapcsolata Svédorszaggal, amelyhez
hasonl6 azo6ta sem ismétlodott meg a két orszag
kozott.

A pénz tartasahoz, a kereskedok felszere-
Iéséhez hozzatartozott - mint napjainkban is - az
erszény, a pénztarca. Ilyen erszényeket talaltak
a Birka szigetén 1€évd asatdsok sordn is.
Lehetséges, hogy volt ott egy miihely, ahol
ezeket készitették. Az asatasok soran talalt
maradvanyokbol jol megallapithatd az erszények
formaja, alakja. Kikészitett borbol, vagy nyers
borbél (néha mokusbol) készitették, €s azt
csikokban Ossze-szegecselték, majd bronz
diszitést tettek az erszényekre. Derékdvre kotve
hasznaltdk. Ezeknek az erszényeknek,
pénzestaskaknak a form4ja azt mutatja, hogy
magyar minta alapjan késziiltek (6). Sot,
Ichetséges, hogy régebben eredeti magyar készi-
tésii erszények is keriiltek Birkara.

+ + +

A Stockholm kozelében levo Birka szigetén
nemzetkozi archeoldgus csoport folytatja €vrol
¢vre Svédorszag legnagyobb asatasat, a 3000
sirnak még csak a felét sikeriilt feltarniuk. Az
eddig felhalmozott nagy mennyiségii anyagbol
is hosszu oldalakon keresztiil lehetne irni a

kimerithetetlen torténeteket.

(1) Den svenska historien. 1. kotet. Bonniers: Stockholm, 1966.
147. o

(2) Im.: 146. kk

(3) Dr. von Sandor Rébert szobeli kozlése 1986. okt.

(4) Dr.Havas Gaborné: Kozépkori magyar utazok. Foldrajz
muzeumi tanulmanyok. 1985/1. 17. kk

(5) Gedai Istvan. A magyar pénzverés kezdete. Akadémiai: Buda-
pest, 1986. 28. kk

(6) Holmqvist, Wilhelm: Vikingar pa Helg6 och Birka. 96. kk
(Folytatjuk)

* Ezuton is készonetlinket fejezziik ki Szollosi Antalnak, hoqy a megjelenés elott allo Maqyarok
Svédorszagban cimii konyvének anyagat folytatasokban elsokként kozolheljik.

Viking sirban talalt Szent Istvan-pénz

”Keve

viaban terjesszék a keresztyénséget.
834-ben a normannok feldaljak a
Frizfold varosait, 844-ben Lisszabont és

Sevillat, 845-ben pedig Hamburgot.

862. Rurik elfoglalja Novgorodot
Avareg (svéd viking) Rurik elfoglalja
Novgorodot, a mai Eszak-Orosz-
orszag teriileteinek kdzpontjat

864. Cirill és Metod szlavokat térit
Rasztoszlav, a Nagymorva Biroda-
lom fejedelme III. Mihaly bizanci
csaszartol olyan hittéritoket kér, akik
a szlav nyelvet beszélik. Mihaly
csaszar Cirill és Metdd missziona-
riustkiildi. A Thesszalonikébol szar-
mazo szerzetesek jol ismerték az ott
laké bolgarok altal beszélt szlav
dialektust. Cirill és Metod a gorog
minuszkulakbol a szlav bibliafor-
ditashoz sajatos abécét alakitott ki.
Ez az iras (cirillika, cirill betiis iras)
az orosz €s mas szlav irasok ose.

880. A Frank Birodalom kétfelé
oszlik

A ribémonti szerzédésben meg-
vonjak a Keleti Frank és a Nyugati
Frank Birodalom ko6zo6tti hatarvo-
nalat, mely nagyjabdél a késdbbi
Németorszag ésFranciaorszag hata-
ralesz. A dinasztikus érdekbdl meg-
vont hatarvonal nem tiikrozi a tozsi-
népi hovatartozast.

882. Oleg elfoglalja Kijevet

A varég (sveéd viking) Rurik utodja,
Oleg, elfoglalja a mai Déloroszor-
szag €s Ukrajna teriileteinek koz-
pontjat, Kijevet, €s egyesiti a mar
korabban viking kézre keriilt €szaki
Novgoroddal. Oleg egészen Kon-
stantinapolyig nyomult elére, rend-
szeres kereskedelmi kapcsolatokat
tartott a Bizanci Birodalommal, és a
Kijevi Birodalom keresztyénné téte-
Iére toérekedett.

891. Megsziinik anormann veszély
Arnulf keleti frank kirdly donto
vereséget mér a normannokra a
Leuwen varosa melletti csataban, s
ezzel megsziinik a normann veszély
a Keleti Frank Birodalomban.

895. A magyar honfoglalas

895 tavaszan ¢€s nyaran Arpad fe-
jedelem vezetésével letelepiilésre
alkalmas teriiletet keres6 magyar
seregek hatolnak be az Alféldre €s
Erdélybe. Honfoglalasuk egyik f6
oka a korabbi lakoéteriiletiiket, az
utolso ”6shazat”, Etelkozt pusztito
besenyd tamadas.

898-ban a magyarok szivetséget
kotottek a Frank Birodalom csasza-
raval (az utols6 Karoling-csaszar),
¢s vallaltak, hogy sem a birodalom
teriilletére, sem Also-Pannoniaba
nem térnek be.

(Folytatjuk)
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35 évi szolgalat utan

1993. julius 4-én a Koln melletti Hiirth-Kendenich varoska Nathan Stderblomrol elnevezett templomaban iinnepi
istentiszteletet tartottak Glatz Jozsef lelkész nyugdijba vonuldsa alkalmabél. Glatz J6zsef az adomdnyokat a magyarorszagi

Celldomolk evangélikus templominak tatarozasara ajanlottafel. Egyhaztanicsunk a mellékelt leveletintézte az linnepelthez:

Kedves Tiszteletes Ur, kedves Joska-bdtydnk!

A Svédorszdgi Magyar Protestdns Gyiilekezetek Egyhaz-
tandcsa nevében nyugdijazdsod alkalmabol nagy szeretettel
gondolunk Rad.

Tudjuk és szdmon tartjuk, hogy skandindvfoldon az elso
magyar nyelvii istentiszteletek Vajta Vilmos, majd Posfay
Gyorgy, Leské Béla és Terray Ldszlo nevéhez fizodnek, de
ugyanolyan jol tudjuk és szdmon tartjuk azt is, hogy a
svédorszdgi magyar protestdnsok gyiilekezetekbe szervezése,
az 1956-ban érkezett magyar menekiiltek kozotti lelkigon-
dozds meginditdsa kétség kivil Glatz Jozsef, azaz a Te
nevedhez fiizodik. A 36 évvel ezelott dltalad megkezdett,
majd Koltai Rezs6 és mdsok dltal végzett munka eredménye
az, amit ma Svédorszdgi Magyar Protestdns Gyiilekezetnek,
helyesebben.: gyiilekezetek koz0sségének nevezink.

Mint e gyiilekezet elso hivatalos lelkészét, a Svédorszagi
Magyar Protestdns Gyiilekezet alapitéinak egyiket,
Feleségeddel egyiitt svédorszdgi ldtogatasra hivunk meg.
Nagy oromiinkre szolgdlna, ha ezittal gyiilekezeteinket

Glatz J6zsef nyugdijba vonuldsa szolgélt alkalmul arra, hogy

sorra felkereshetnéd.

Mind Rdd és munkddra, mind Csalddodra Isten dldasat
kérve, a mielobbi viszontldtdsig az Egyhdztandcs nevében

szeretettel és bardtsdggal iidvozol,

Storlind Jens, Toéth Ildiko, Molndr-Veress Pal

elékertiljon ez a kép is, melyet Storlind Jend, egyhadzunk fellgyeldje
érzétt meg. A fénykép 1958-ban, a Svédorszagban szervezett
elsé magyar ifiisagikonferencia alkalméaval, Rattvikben készult. A
hétlapjan ez dll: a felsé sorban balrdl jobbra
Jézsef, Terray Ldszl6, Storlind Jend, Takacs Dezso. Bizonyara

vannak még, akik e képen korabbi magukra ismernek.

zZoltan, Glatz

o —————————————————————————————————————————————————————

Akadémiai Napok

Ez év majus 15-22. k6z6tt az Eurdpai
Protestins Magyar Szabadegyetem
(EPMSz) Akadémiai Napokat tartott az
erdélyi fiirdéhelyen, Szovatan. A nem
mindennapi, valdban eurdpai kisugarzasa
rendezvénysorozaton kétszaznal tobb
kiilfé1di vendég vett részt, kozottiik olyan
nemzetkodzi tekintélyii eléadok, mint
Barczay Gyula, az EPMSz elndke, Balla
Balint szociologus, egyetemi tanar Ber-
linbol, Cseri Gyula egyetemi lelkész
Giessenbdl, Benda Kalman akadémikus
Budapestrél, Czettler Antal tort€nész
Bruggbdl, Kozma Zsolt reformatus teo-
16giai tanar Kolozsvarrél, Gado Pal fizikus
Piliscsabarol, Kende Péter egyetemi ta-
nar Parizsbol, Sz6llosy Arpad jogasz
Richenbdl. A gyergydszarhegyl rene-
szansz kastély lovagtermében irg-olvaso
talalkozéra keriilt sor, amelyen Egyed
Emese, Farkas Arpad, Kantor Lajos,
Kovacs Andras Ferenc, Lasz16ffy Aladar,
Siité Andras, Szilagyi Istvan és Pomogats
Béla irodalomtérténész vettek részt. A
vendégek kiilon szerzoi esten talalkoztak
Kanyadi Sandor Kossuth-dijas kéltovel.
A forendez6 a svajci Szollosy Pal jogasz,
egyhazelndk volt; a nyugati €s magyar-
orszagi eloadokat Kotay Istvan hivta meg,
mig az erdélyi vendégekrol Fiillop Gabor
Dénes, a marosvasarhelyi reformatus
Vartemplom lelkésze gondoskodott.

"Hogy mindnyajan
egyek legyenek”

A Nyugat-Eur6épai Magyar Reformatus
Lelkigondozdi Szolgalat oktober 11 - 14.
kozt a Parizs melletti Sens-ban tart teologiai
konferenciat, melynek célja: érickelm a
mai teoldgiai irnyzatok esélyeit a magyar
reformatus gondolkodasban. A kézponti gon-
dolatrél -"Hogy mindnyajan egyek legyenek"-
Szathmary Sandor (Miskolc), Molnar Janos
(Kolozsvar) és Patkai Robert (London) tart
eladast.

Egyben a Kézponti Tan4cs évi gyiiléset
ismegtartjak. Svédorszagbol akonferenciara
-hivatalbol- Dr.Békassy Albert,a NyEMRLSz
vilagi elndke megy; az Egyhaztanacs pedig
Storlind Jenore és Nyiredy Csabara bizta
gyiilekezeteink képviseletét ezen a

forumon.

Elso izben

Magyarorszagon
KEMELM-ilés Piliscsabdn

A Kiilfé1don E16 Magyar Evangélikus
Lelkigondozok  Munkakozdssege
ezévi teljes -tiszthjitd- ilését oktober
26-29. kozott, a Budapest kozelében levo
Piliscsaban tartja, melyre e szolgalatok
lelkészei és vilagi megbizottai (feliigyel6i)
hivatalosak.

Alapszabaly-tervezet

A Nyugat-Eur6pai Magyar Reforma-
tus Lelkigondozé Szolgalat egy munka-
csoportja Uj alapszabaly-tervezetet dol-
gozott ki, melynek elfogadasara oktober
kozepén, a Sens-ban tartandé konfe-
rencian keriill sor. Ezutan dontheti el
valamennyi gyiilekezet vezetdsége -€s
egyéni tag is-, hogy a Szolgalat rendes,
fizetd tagja kivan-e¢ lenni. Egyhazta-
nacsunk tagjainak -véleményez€s c€lja-
bol- titkarunk, Téth Ildik6 szétkiildte a
tervezetet.

Horvatorszagi
reformatusok

Ujabb egyhaz sziiletett. Jugoszlavia
szétesése az ott élt magyarsagot is felda-
rabolta; bar a tobbség (Bacska ¢és Banat,
tehat a Vajdasag és a Szerémseg magyar-
saga) Szerbidhoz csatoltan a Kis-Jugo-
szlaviaban maradt, egy résziik (a Murakoz
magyarsaga) Szlovénidhoz, mas résziik
(Baranya, Dravaszog, Szlavonia magyar-
saga) Horvatorszaghoz keriilt. Eszck
(Osiek) elovarosaban, Rétfaluban alakult
meg a Horvatorszagi Reformatus
Keresztyén Egyhdz, melynek piispoke
Langh Endre, titkara (zsinati jegyzoje)
Andel Karoly, fégondnoka Jaroslav
Mochacek, fogondnok-helyettese Antal
Janos lett.
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Egy személyi szamitogép (personal computer =PC) és az ebbe
tiplalt szveokezels és| kesztd program segi

tgével mamar
-otthon- nyomdakészreszerkesztheti egy lap, vagy folyoirat. Ezért
valt ésvilik egyre inkabb lehetivé, hogy akar alegkisebb gyiileke-
zet isimmdr sajit értesitit adjon ki. A régebbiek mellé ijak nonek
fel, nem a versengés és kiszoritis szandékaval, hanem abbdl az
igénybol fakadva, hogy minden kiwisség, gyiilekezet tnmagardl 6
maga vallhasson. Az alidbbiakban — a teljesség igénye nélkiil —
felsorolunknéhiny olyan gyiilekezeti lapot, melybél tobb-kevesebb
rendszerességgel szerkesztiségiink egy-egy szamot kap.

UTITARS, magyar evangéliumi lap, Stuttgartban jelenik meg.
Szerkesztoi: Cseri Gyula (Giessen), Glatz Jozsef (Hiirth), Szabd
Julianna (Amsterdam, NL), Terray Laszlo (Rade, N) lelkészek.
Felelos szerkesztdje Gémes Istvan lelkész (Bietigheim).
A lapot az eddigi ha gyomanynak megfeleléen a Svédorszagi
Magyar Protestans Gyiilekezet tagjai is kapjak.
VETES ES ARATAS a cime az Evangéliumi Kiadé evangéliumi
folyoiratdnak, mely Stuttgartban jelenik meg.
A LEVEL a Svijci Magyarnyelvii Protestans Gyiilekezetek
crtesitdje. Joob Olivér és Szathmari Lészlé lelkészek, Szollosy
‘) Pat, aszbvetségelnoke és Dedk Péter ziirichi presbiter szerkesztik.
- HARANG cimmel jelenik meg a Bajororszagi Magyar Reformatus
Gyiilekezet tdjékoztatoja, melyet Ldzadr Jozsef Csaba lelkész
vezetéscvel a Miincheni Gyiilekezet Presbitériuma ad ki
PROTESTANS HIRADO acime a Rajna-Vesztfaliai Magyar
Gyiilekezet lapjanak, melynek szerkesztOje Winter Szilvia.
KAPOCS cimmel Hannoverben jelenik meg gyiilekezeti értesito.
HARANGSZO0, a Kiralyhdgomelléki Reformatus Egyhazkeriilet

szerkesztobizottsag elnbke Gavrucza Tibor esperes.
Nagyviradi REFORMATUS HIRADO cimen nyolc nagyv
reformatus gyulekezet lelkésze szerkeszt és ad ki gyiilekezeti lapot.

EGYHAZIELET,aKdozsva'r-demRmusEgyhazkézség
Gyiilekezeti Ertesitéje. Szerkesztik: Pap Géza, Kdllay M.Csaba
€s Adorjdni LaszIlé lelkipasztorok.

EVANGELIKUS HARANGSZO cimen az (erdélyi) Evangélikus
Egyhaz ad ki lapot, melynek felelés szerkesztoje Torok LdszIo.
AZ IGE Kovésznan (Erdélyben) megjelend reformatus gylulekezeti
lap. Szerkesztéi Fabidn Erno, Gazda Jozsef, Kénya Addam,
Kusztos Tibor.

FELEBARAT cimen gyiilekezeti lap jelenik meg a szorvanyokban
€16 magyar reforméatus csalddok szimara Kolozsvaron, melyet
Vetési LdszId reformatus lelkész szerkeszt.

REFORMATUS ELET, a jugoszlaviai reformatusok egyhazi
lapja. Szerkeszt6i: Dr.Hodosy Imre pispok (Feketics), Csete Istvan
esperes (Torontalvasarhely), Botos Elemér és Andrea (Ujvidék).
KALVINISTA SZEMLE a Szlovakiai Reforméatus Keresztyén
Egyhaz hivatalos lapja, mely Pozsonyban jelenik meg.
EVANGELIKUS ELET, a rszigi Evangélikus Egyhiz
hetilapja. Szerkesztéje és kiaddja 76th-Seollcs Mihdly.
REFORMATUSOK LAPJA. a Magyarorszagi Reformatus
Egyhaz hetilapja. Felelos szerkesztdje és kiaddja Komlos Attila.
PRESBITER cimen a Magyar Reformatus Presbiteri Szdvetség
ad ki lapot. Felelos szerkesztoje Békefi Lajos.

TEBENNED BIZTUNK, a Magyar Reformatusok Vilagszivetsé-
genek hirlapja; Budapesten, dr Bitosi Jdnos elnék szerkesztésében

gyilekezeti lapja, mely Na gyvaradon jelenik meg kéthetente. A jelenik meg.

' {4

s

1949-ben sziiletett Marosvasarhelyen.
Szobraival, kisplasztikaival és ékszereivel
1980-t0l rendszeresen vesz részt kiallitasokon.
Alkotasait Székelyudvarhely, Marosvasar-
hely, Kolozsvar és Bukarest utdn megismer-
hette Budapest, Koppenhaga, Stockholm és
Oslo miiértd k6zonsége is. A Tangagirde-
Gal€ridnak az idei 6nképzokoéri tabor alkal-
mabol immar masodizben volt vendége.
, fémplasztikdk vasbol, -
acelbol és kobol, ékszerek eziistbol és egzotikus
fafajtakbol, arany, 1gazgyongy vagy féldraga-
ko-betéttel, simogatnivaléan finomra csiszolt,
vagy termeszetes durvasagukban szép feliile-
tekkel, jatékos illesztésekkel, s mindezekkel
¢s ezekben egy sajatos mikrokozmoszba enged
bepillantanunk, vagy épp a vilagegyetem
sulyos €s mégis lebegd képét sejteti. Lendii-
letet, maskor 6rokkévald mozdulatlansigot,
dramai salytvagy épp deriit lehelnek e miniatiir
szobrok. Kénnyed, természetes, szervesen

Alkotasai szobrok

tomor vilag ez. A leheletfinom fémszalak, a morzsanyi témboket elvilaszts hajszalnyi ?t'"i

rések érvényre juttatjak az anyagban rejlo plaszticitast és szilardségot, a térékenységet és

-

keménységet egyarant. A kiviil banton durva ké belsejében miniatiir univerzumot nyit a
mivesség; a részletek gazdagséga ¢s az alkotdsok f6 erévonalai egymast erdsitik. Ezeket
az alkotasokat szeretni lehet, és lehet veliik meghitten beszélgetni, jatszani, titkokat bizni
rajuk. Bizonyara alkotojuk is azt teszi: versbe, vagy szoborba 6nti érzéseit. Mert néha
verseket is ir: révid, dalszerii szOvegeket, amelyek koziil ketto alljon itt mutatban.
Rozsnyay Béla jelenleg Danidban, Helsing6rben €1. Most épp egy szeptemberben,
Bécsben sorra keriil, majd oktéberben Norvé giaban rendezendé kiallitasra késziil. Ennek
ellenére tudott idot szakitani arra is, hogy egyhdzunk j pecsét- és emblématervét is
elkészitse, amelyet az egyhdztanicsnak hamarosan bemutat. Az Uj KEVE jelen szamanak

néhény lapjat munkairdl késziilt fényképek illusztralidk.

MVP

——————— e
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FSZAKI
MACYAR
ARCHIVUM

Levelek, fényképek, érdekes do-
kumentumok hevernek szerte-
szét a magyar emigracio eészakra
sodrodott szigetén. Tanui és bi-
zonysagai egy mar letunt kornak,
itt elt vagy még mindig itt €lo
egyéneknek, emberek csoport-
jainak, az elso egyestileteknek es
ayulekezeteknek, jelzooszlopai
eqy-eqy esemeénynek, amelyre egy-
re ritkabban emlékezunk.
Husz évvel ezelott, 1973 okto-
berében alapitotta Szollosi
Antal az Eszaki Magyar Archivu-
mot, mely a skandinav orszagok-
ban él6 magyarokrol szolo, vagy
magyaroktol szarmazé minden-
nemu dokumentum-érteku anya-
ot gyujt: ujsagcikket, levelet,
énykepet, okiratot, naplot, kony-
vet, folyoiratot, idoszakos kiad-
vanyt, targyi emléket stb. Az
Archivum paratlan értéku doku-
mentacios anyagot halmozott fel
az eltelt két évtizedben; ennek
nagy része tObbnyire mar rend-
szerezve all a kutatok, szakertok
rendelkezésére. Bijdosok cimu
lapjaban Szo6llosi Antal évek soran
at sok-sok értékes informaciot tett
kozkonccsé; most az Uj KEVE
hasabjain részletekben Kkozli
Maqyarok Svédorszagban cimu,
kiadasra varé konyvet. Tekintet-
tel arra, hogy az Eszaki Magyar
Archivum gyujteményében nagy
szamban talalhatok a Svédorszagi
Magyar Protestans Qyulekezet
multjara vonatkozo6 dokumentu-
mok, helyesnektalalnank, hogy a
gylilekezeteinken bellill megin-
duld, a mult emlékeit egybehordo
gyuijtomunka Szollosi Antal szak-
szeru iranyitasaval torténne.
Egyelore arra kérink mindenkit,
hogy ha netan kallodo, eértekte-
lennekitélt és igy kidobasraszant
magyar nyelvla irasos anyagrol,
féenyképrol, targyi emlékrol sze-
rez tudomast, haladéktalanul ér-
tesitse akar szerkesztoségunket,
akar Szollosi Antalt a kovetkezo
telefonszamon: 08-53 17 02 81
A Rattvikben, 1958-ban rende-
zett elso ifjusagi konferencian
késziilt - Storlind Jeno altal 35
éven at megorzott, s e lapsza-
munkban kozolt - fénykep legyen
jelképesen az elsoO kO, amelyet a
svédorszagi magyarprotestansgyule-
kezet emlékoszlopaba beépitunk.

LEVELESLADA

Tordai ediktum janudrban, nem pedig juniusban

Az Uj KEVE 93/2. szamaban Példdt mutatvdn tolerancidbol cimi irasunk szerint
a vallasszabadsagot kimondé tordai orszaggyiilést 1568 jiniusaban tartottak.

Dr. Sebestyén Gabor olvasonk a nagyvaradi Erdélyi Naplo 1der 11. szamaban
megjelent irast: Mihdlka Zoltdan: Tordai ediktum -tolerancia, erdélyiség cimii cikkét
kiildte el nekiink, s egyben felhivta figyelmiinket arra, hogy a két iras a nevezetes
eseményt mas-mas idopontra teszi. Az Erdélyi Naplé cikkebol idéziink: "...127
orszaggyiilést tartottak itt. Ezek koziil az egyik legjelentosebb 1568. janudr 6. €s 13.
kozott zajlott le. [...] A foként az erdélyi szaszok altal kovetett lutheranus vallast 1557-
ben a tordai orszaggyiilés formalisan is egyenjogusitotta a katolicizmussal. Ra hét évre,
1564-ben a kalvinizmus is a torvényesen bevett vallasfelekezetek koz€ emelkedett. Ezt
kovette az 1568. januari tordai ediktum: a reformécié legradikalisabb szarnyat, a David
Ferenc hirdette unitarius vallast fogadtak be (...) a bevett vallasok koz¢." Amint lathato,
kétszer is eléfordul Mihalka cikkében a vallasszabadsagot torvénybe iktaté tordai
orszaggyiilés idopontja, amely tehat helyesen 1568. januar 6-13, és nem junius.
Koszonjik olvasonk észrevételét és a szerkesztoségiinkhoz bekiildott anyagot. w

Nem autokrol meg idojdrdsrol beszélgetnénk...

A cserkésztabor minden alkalommal élményt nyujt a gyermekeknek €s elégtctelt a
sziiloknek, hogy az idegenség ellenére gyermekeik magyarul 1s késziilgetnek az €letre.
A felnottek szamara az onképzOkor nyujt szellemi gazdagodast.

Ujra felmeriilt a kérdés a fiatalok (értsd 18 éven feliilick €s meg magukat fiatalnak
érzo felnottek és “6rokifjak”) korében: miért ne lehetne szervezni Tangagérdén egy -
afelnottekéhez hasonlo- egyhetes, vagy tiznapos 6nképzokori tabort fiatalok szamara is?

Es persze nem autokrol meg idojarasrol beszélgetnenk, hanem miivészet, irodalom,
zene keriilne a teritékre.

Tény ésvalo, hogy “keriileti” bdlokon meg mas rendezvényeken §sszefut a tarsasag,
de iivolto zene mellett bizony elég nehéz eszmecserét folytatni példaul irodalomrol.

Sok magas képesitésii honfi- és sorstarsunk €l Svédorszagban, akik koziil bizonyara
akadna olyan, aki szivesen véllalna a fiatalok oktatasat, szellemi taplalasat.

Remélem nem csak mi érezziik, hogy rankférne ez, hanem masok is, toliink
északabbra ¢s délebbre.

Talan j6vo nyaron mar idoszerii is lenne egy ilyen tabor. Az 6tletet felvetettiik: kérjik
megvitatni és hozzaszolni!

Tisztelettel és reménykedve:

Kiss Elemér és tarsai, Jonkoping

Az Erdélyi Kiskonyvtarrol

Janius elején a kolozsvéri NIS Kiadoénal egyszerre harom z6ld fiizet jelent meg: 1.
Romdniai magyar nyelvvédo szotar; 2. Tar Karoly: Erdélyértkidgltom; 3. Koppdny Zsolt: Q
Biré Gyorgy alidsz Kutya nekifutdsai és kutyagolasai... Nyomdaban van 7ibori Szabo
Zoltén: Teleki Béla erdélyisége. Az EK-sorozat elozményekent latott napvilagot
Galdntha H. Judit: Fehér hegyek, kék pipacsok cimii kényve, amely akanadai uj sagirond
Korosi Csoma Sandor nyomaban tett utazasainak beszamolgja.

Az elékésziiletben levo konyveket is figyelembe véve négy EK-sorozat rajzolodik ki:
Kézikonyvek (Illemszotar, Bolcsességtar, Erdély torténeti kronolédgiaja, stb.), Kﬁziréso
(interju, publicisztika); Olvasmany (regények, kisregények, elbeszélések) és az Erdélyi
érdekességek (Boloni Farkas Sandor: Erdély j hajnalan, Kovari Laszl6 szokasainkat
bemutatd régi konyvébol valogatds, Tinodi Lantos Sebestyén Kolozsvaron kiadott
dalaibdl stb.).

Az Erdélyi Kiskonyvtar szerkesztoi szamitanak a kiilf6ldon é16 magyarok érdeklodesere

is. Elojegyzést és megrendelést szivesen fogad a kiado. Svédorszagi érdeklodoknek Tar-
Bengtsson Zsuzsanna a 046-32 06 76-os telefonszamon ad felvilagositast.

. r {1 L. F r

Tizenkétnyelvii forditogep

Ujdonsagot hirdet a sdlvesborgi DORIMPEX magéancég: olyan zsebforditogepet
forgalmaz, mely az angol, francia, német, olasz, spanyol, portugal, norvég, szerb, cseh
és lengyel nyelvek mellett svédiil és magyarulis tud. A gép nyelvenként koriilbeliil 8000
sz0t tarol. Ezenkiviil -ugyancsak 12 nyelven- elore betaplalt tarsalgasi alapkifejezéseket
tartalmazé készlete is van, melynek segitségével konnyebb a tajékozodas kiilféldon a
repiil6téren, szallodaban, étteremben, a vasarcsarnokban, de megtalalhatok benne az
utazassal, szorakozassal, telefonalassal, siirgds esetekkel kapcsolatos fobb kifejezesek 1s.
Ezen kiviil a gép hat valutaatvaltasi ratat képes tarolni, Cs hagyomanyos szamologépkent
is miikodik. Tovabbi felvilagositast ad és megrendeléseket fogad a DORIMPEX
a 0456-194 12 szamu telefonon.

I

14

[.(X.) évf. 3. szam, 1993. augusztus




Kanyadi Sandor

KOKOPORSO

alkalmi versezet Molnar Jozsefnek
Totfalusi Kis Miklos mélto és
hiséges tanitvanyanak

a vilagnak olyan

szogeletin éliink

ahol csak holtunkban
.rqia"lr ki a bériink

a mi iinnepeink

"elfeté vel irvak
vamaszaink mohos

sirkovek és fejfak

és eqy kokoporso
magasra emelve
mintha a szellemek
ravatala lenne

folotte Szenczi-gond
Apaczai-bDanat

s protestalo hitiink
mit reank testaltak

hogy akadna mindiqg

kikben meglakolnak
.uegga’toléi a

kozonséges jonak

kiknek ujjboqgyében
s elméjében loppal
Jegyesiil a jelen
Jovo szizadokkal

s akik életiikkel
fol-folmosolyozzak
meggqyotort arcodat
édes Erdélyorszaq

1991

”Keve
IN MEMORIAM

Bartha Katalin 1913-1993

1993. junius 10-€n Katrineholmban, a Skogskyrkogarden Skogskapellettjében
vettiink utoljara bucsiat Bartha Katalintol.

Bartha Katalin, lednykori nevén Walent Katalin, 1913. aprilis 30-4n sziiletett
Nagybanyan, Erdélyben. 61 éve koétott hazassagot id. Bartha Laszl6val, akivel boldog
hazaséletet €lt. Két fingyermekiik sziiletett.

Atclve ket vilaghaborut, megkiizdve a nehéz élettel, felnevelték gyermekeiket, akik
koziil Istvan 1956-ban a magyar forradalom utan Svédorszagba vetddott, majd 1973-
ban Laszlo fiuk is itt telepedett le csaladjaval egyiitt. Bartha Katalin férjével egyiitt
1986-ban kovette fiait azemigracidba, hogy 6regségiikre gyermekeik mellett lehessenek.

A sors ujabb csapasa érte, mert fia, Laszlo, 1987-ben meghalt, ami nagyon
megsinylette a szeretd édesanyat.O voltaz, aki mig erével birta, levelezve a rokonsaggal,
Osszetartotta a csaladot. Tole tudhattak meg gyermekei, ki hol van a vilagban. Mindig
volt j6 szava mindenkihez, jokedvével biztatta kornyezetét.

Bartha Katalin 80 éves valtozatos és kiizdelmes ¢€let utan elfaradva, 1993 jinius
2-an délelott 11 orakor orokre elaludt.

Bucsuzik tole €s gyaszolja férje, idosebb Bartha Laszl6, aki hii élettarsa volt joban
€s rosszban 61 éven keresztiil; fia, Istvan, menyei Sisko és Gabriella, unokai Laszl10,
Istvan, Gabriella, Irene, négy dédunokija, a rokonsag, baratok, ismerdsok
Szatmarnémetiben, a Részeken, Erdélyben, Magyarorszagon, Europaban, Amerikaban,
Ausztralidban, szerte a vilagban, ahova a sors szele szétzilalta oket.

Gonye (Szente) Gabriella 1925-1993

Ez év julius 21-én a lundi Klosterkyrkan csaladias 1égkorében vettiink bucsut
Gabriellatol. Azazhogy 6 vett bucsut toliink, hisz minden a sajat meghagyasa szerint
tortent: a sveéd allamegyhdz €s zsoltdrai, az orgona- és hegediisz6l6 maga valasztotta
darabokkal, a korantsem gyaszos hangulata halotti tor a "Kulturen” éttermében, ahol
csak Gabriellat hianyoltuk az asztalforél a tarsalgas élénkitésére s nivojanak emelésére.
A holtszezon s a gyaszjelentés mellozése is a feltiinés nélkiil tivozo kezére jatszott: csak
telefonon értesitett néhany volt munkatarsa s régi magyar baratja volt jelen; magyar sz6
csak a szimbolikus sarga rozsait lehelyezo ex-férj és sirig jobarat szajabol hangzott el:
Isten veled Gabriella!

Mindeniitt otthon volt, de seholsem volt maradand6 varosa. A kis szabd lanyat
befogadta az elokel6 Sacré Coeur Budapesten, s 56-ban Bregenzben is. A demokracia
kurta kozjateka alatt vonzd megjelenése, szines egyénisége, szellemes tarsalgasa,
szokimondasat 1s elfogadtatd karizmaja egyként utat nyitott szamara az urbanus
ertelmisé€g, a szocdem part, az angol settlement, a népi mozgalom és a paraszpart
koreibe. A fordulat éve egy csapasra elsoporte életelemeit; a vidéki ”szamiizetést”,
lelombozott ambicioit €s foloslegessé valt energidit szenvedélyes olvasasba olte.
Rendkiviili memoridjaval oriasi lexikalis ismeretanyagot halmozott fel, elsdsorban a
torténelem €s a miivel6déstorténet terén. De kitiinden megallta a helyét mint a celli népi
kollégium gondnoka is, s bar ”szabad bolcsészként” nem tett tandri vizsgat, szivesen
foglalkozott onkektesekbdl verbuvalodo tanulokorokkel. Ilyenek késébb is, nyugati
tartozkodasa soran is 6ssze-0sszeverddtek koriilotte. Eszak megritkult 1égkorében is
mindig akadtak baratai: foleg kiiloncok, miivészlelkek keresték a tarsasagat. Nem
szerette a csddileteket, de ha felkérték, vallalkozott eloadasra a lundi magyar
egyesiletben vagy az Evangéliumi Ifjusagi Konferencidkon. (Tébbek kozott
Kirkegaardrol tartott emlékezetes eloadast, lasd az “Egyiitt Eurdpaban” cimii
gyujtemenyt.) Az utdbbi években, mar eléggé megrongalt egészségével is szivesen
részt vett az Onképzokor nyari taborain Tangagirdén. Késziilt az idei tdborra is,
talalkozni régi és 1) baratokkal, de junius kézepén agyvérzés érte. Hamvai a dél-
sveédorszagi egyetemi varos ’minneslund’-jaban vegyiilnek el a kedves dan festémiivész,
Ib Fjordnaes hamvaival: a hetvenes években egyiitt jartak a vilagot életiik aranyos
Oszeben... Szente Imre
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REFORMERTA KYRKAN I UNGERN

Det dr bara fyra ar sedan som religi-
onsfriheten inférdes 1 Ungern efter fyrtio
ar av kommunistisk diktatur och fortryck
av all religionsutévning. Den senaste
religionsstatistiken dr fran slutet av 1940-
talet. Den visar att circa 70% av befolk-
ningen var katoliker, 20 % tillhérde den
reformerta kyrkan och 5%var lutheraner.
Den reformerta kyrkan i Ungern dr kalvi-
nistisk. Det betyder att den dr inspirerad
av Johan Kalvin, en av de tre reformatorerna
pa 1500-talet. Denreformerta tron spred sig
fran Schweiz och Tyskland och var den
dominerande tron i Ungern dnda in pa
1700-talet, da katolicismen fick Overta-
get. Idag finns det circa 2 miljoner
reformerta bekdnnare 1 Ungern. Nir nu
religionsfriheten pa nytt 4r garanterad 1
grundlagen, anser den reformerta kyr-
kans ledare, att kyrkan har en viktig roll
att spela nir det giller den ungerska
nationens panyttfodelse.

Ungerns kontakter med Vist-Europa
bade de geografiska, historiska och kultu-
rella 4r av gammalt datum. Men det var
forst 1989 som Budapest blev en alltige-
nom demokratisk europeisk huvudstad.
Och nér landet slutligen réstade bort sin
kommunistiska regering, rostade da ock-
sa for en fornyelse av sina nationella
traditioner som kommunistema undertryckte
i fyrtioar. Enviktig del av denna tradition
ar kalvinismen.

Det 4r en kultur som dr stolt medveten
om sin historia, savil den religiésa som
den virldsliga. Hjdltarnas torg [HOsOk
tere] 1 Budapest dr ett minnesmaérke over
de invaderande ungerska stammarnas
grundande av Ungern pa 800-talet. Efter-
som landets geografiska ldge inte erbju-
der ndgot naturligt skydd har det alltid
utsatts for invasioner och fatt tjina frdm-
mande herrar. Forst turkarna och sedan
dehabsburgskasterrikarna, vilkashérravélde
varade enda till 1920.

Niar det Osterrikiska-Ungerska
Kejsardomet styckades upp efter vérlds-
kriget, forlorade Ungern tva tredjedelar
av sitt territorium saval tva femtedelar av
sin befolkning. 5 miljoner ungrare kom
plotsligt att bo 1 andra ldnder.

Ungern hade faktiskt en kort tid av

sjalvstindighet mellan de bada véirldskri-
gen. Denupphérde 1 och med det manipu-
lerade valet av en eftergiven stalinistisk
regim. Det nya systemet kiinnetecknades
av hardhet och brutalitet. Liksom i Polen
drog dven de ungerska studenterna ut pa
gatorna och krivde stérre frihet. [1956]
Medan vistmakterna var upptagna av en
viktigare fraga, ndmligen Suez-krisen,
rullade sovjetiska stridsvagnar in. 3000
ungrare ddédades och 200.000 flydde till
Vist.

Ungern har lirt sig att ta det sakta 1
backarna och gjorde sa fram till 1989. Nu
har férsoningens dag kommit.

1991 samlades de ungerska reformerta
bekdnnarna till en virldskonferens, vil-
ket inte skett sedan fore forsta varldskri-
get. Det hade nu blivit dags att rdkna med
kalvinismen, dels som en nationell kraft,
dels en personlig tro. Premierministern
[Jozsef Antall] som dr sjdlv medlem av
det reformerta samfundet, hyllar traditio-
nen:

”Den universella europeiska andan,
som gett upphov till sa mycket gott skapa-
de genom sin almméngiltighet, sin tro
och sin gemensamma grund en ny varld
under rendssansen. Det var en virld dar
tankefrihet radde, nagot som positivt in-
verkade pa var kultur. Och nir vi nu
tinker tillbaka, far vi inte heller gloma att
till det europeiska arvet hor det vi fatt av
reformationen. Varje nations egna
symbolvidrden, egna litteratur och egna
bibeldversattningar var de instrument som
skapade Europas nationalstater. Har 1ge-
nom kom utvecklingen fér &rhundraden
framat att bestimmas av de nationella
kulturerna. Aven de var viktiga for ut-
vecklingen. Det dr denna moraliska bas
som gor att Europa och kristenheten ut-
gor savil var framtids politiska program
som dven var egen historia.”

Johann Kalvin ansig att pavedomet
under senmedeltiden hade korrumperats
och att dess hierarchi och prister och
biskopar utgjorde en barridr mellan mén-
niskan och Gud. Han foresprakade att
pristerna skulle utses av férsamlingarna,
detta for att fa de att tjina sina férsamling-
ar och inte for att utgéra en mellanldnk

mellan dem och Gud. Nattvarden har
forblivit en viktig del av de regler som
Kalvin stillt upp. Men 1 motsats till
katolikernaserdereformertatrosbekédnnarna
att brédet och vinet endast dr symboler {6r
Guds nad. Viktigast av allt 4r den egna
tron pa Kristus, en tro given avden Heliga
ande och inte vunnen genom ménniskans
egna anstrangningar.

Det stora slidttlandet 1 dstra Ungern
och 1 Transsylvanien 4r den reformerta
kyrkans hjirta. Det var hit denna tro forst
spred sig fran Tyskland och Schweiz.
Kalvinismen var den férhirskande tron 1
Ungern enda tills katolicismen fick ¢ver-
taget 1 slutet av 1700-talet.

Debrecen, huvudorten pa det stora
slattlandet 1Ungern drkalvinismens Rom,
eftersom det var hir tron forst slog rot.
Alla forsok att fa staden att ater konverte-
ra till katolicismen har misslyckats. I
Debrecen dr motstandet mot dverheten
djupt rotat. Det var hiir i den stora kyrkan
som Lajos Kossuth, en av nationens stora
hjaltar forsokte forklara Ungern for ett
fritt land 1849. Biskopen i omradet dr
stolt dver att kyrkan kan tjina som en
kraft for nationell 6verlevnad. Detta envi-
sa, kompromisslésa drag stammar direkt
fran Kalvin och Zwingli och deras ldror.
Debrecens teologiska fakultet ser som sin
uppgift att uppritthalla denna intellektu-
ella traditon. Men kunskaper och intel-
lektuell vetgirighet maste paras med reli-
g10s Overtygelse.

Den kalvinistiska tron pa en forutbe-
stimd plan har gett de reformerta en stark
pliktkidnsla. De adr ocksa besjdlade av en
fortrostan pa Guds formaga att Gvervinna
alla motgangar. Ungerns kalvinister tror
att de har en viktig roll att spela just néir
det giller landets 6verlevnad, en roll som
tilldelats dem av Gud.

[Biskop Elemér Kocsis]: ” V1 vittnar
om att historien styrs av Gud och att var
nutid och framtid vilar i hans méktiga och
nadiga hand. Vi tror ocksa att han har lett
och leder det provade folket ut ur glémskans
avgrund. I var nya situation upprepar vi
nu att vi ska tjana var moderskyrka, var
nation -och vara trosfrinder.”

Ur programmet CREDO i TV 2 fran 11 juni 1993

Kovetkezo lapszamunk oktoberben jelenik meg.
Irisokat a szerkesztoség cimére varunk. Lapzarta szeptember 15-én.

Szivegszerkesztink programjiban a magyar hosszi 6 illetve ii nem all még rendelkezésre. Ezért olvasbink szives elnézését kérjiik.
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